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หัวข้อข่าว  วุฒิสภาของญ่ีปุ่นเรียกประชุมวิสามัญครั้งแรก หลังจากสภาพการณ์ที่เสียงข้างมากในสองสภา 
               มาจากต่างพรรคหมดไป 
 
เนื้อหาข่าว 
   
 หลังจากสภาพการณ์ที่เสียงข้างมากในสภาผู้แทนราษฎร และวุฒิสภามาจากต่างพรรคหมดไปจากการเลือกตั้ง
สมาชิกวุฒิสภาครั้งล่าสุด รัฐสภาได้เรียกประชุมสมัยวิสามัญครั้งที่ ๑๘๔ โดยคาดว่าจะเลือกนายยะมะซะกิ มะซะอะคิ 
จากพรรคเสรีประชาธิปไตย ซึ่งเป็นฝ่ายรัฐบาลจะด ารงต าแหน่งประธานวุฒิสภาคนใหม่ ทั้งนี้ นายยะมะซะกิ           
เคยด ารงต าแหน่งรองประธานวุฒิสภาชุดก่อน ส่วนต าแหน่งรองประธานฯ นั้น คาดว่าจะเลือกนายโคะชิอิชิ อะซึมะ 
จากพรรคประชาธิปัตย์มาด ารงต าแหน่งฯ ซึ่งนายโคะชิอิชิเคยด ารงต าแหน่งประธานคณะกรรมาธิการในวุฒิสภา    
ชุดกอ่น  
 ส่วนต าแหน่งของประธานคณะกรรมาธิการสามัญทั้ง ๑๗ คณะนั้น ผลจากการประชุมร่วมระหว่างพรรคฝ่ายค้าน 
และพรรคฝ่ายรัฐบาล มีความเห็นตรงกันที่จะให้ประธานคณะกรรมาธิการงบประมาณ ซึ่งพรรคประชาธิปัตย์ได้                
ครองต าแหน่งมาก่อนหน้าเปลี่ยนมาเป็นพรรคเสรีประชาธิปไตย รวมทั้งประธานคณะกรรมาธิการอีก ๙ คณะ ในขณะที่            
พรรคโคเมจะได้ครองต าแหน่งประธานคณะกรรมาธิการ ๒ คณะ พรรคประชาธิปัตย์จะได้ครองต าแหน่งประธาน
คณะกรรมาธิการ ๕ คณะ และพรรคมินนะโนะโทจะได้ครองต าแหน่งประธานคณะกรรมาธิการ ๑ คณะ อย่างไรก็ตาม     
ในต าแหน่งประธานคณะกรรมาธิการ ๑๗ คณะ ยังมีบางคณะที่ยังไม่สามารถจัดสรรต าแหน่งใดให้กับพรรคใดได้ 
ซึ่งคาดว่าจะมีการปรับอีกครั้ง 
 ทั้งนี้ สมัยประชุมรัฐสภาวิสามัญนั้นมีก าหนด ๖ วัน โดยจะไม่มีการพิจารณาสาระส าคัญทางกฎหมาย          
แต่ประการใด 
 ในกรณีที่นายอาโซะ ทาโร่ รองนายกรัฐมนตรี ซึ่งควบต าแหน่งรัฐมนตรีว่าการกระทรวงการคลังกล่าว
เกี่ยวกับการแก้ไขรัฐธรรมนูญว่า ควรเลียนแบบวิธีการที่รัฐธรรมนูญไวมาร์ของเยอรมันเปลี่ยนมาเป็นรัฐธรรมนูญ
สมัยนาซี ซึ่งพรรคฝ่ายค้านวิจารณ์ว่าเป็นค ากล่าวที่อันตรายอาจน าไปสู่ปัญหาระหว่างประเทศได้ จึงมีการเรียกร้อง
ให้นายอาโซะชี้แจงถึงวัตถุประสงค์ของการกล่าวเช่นนั้น 
   
ที่มา : http://www3.nhk.or.jp/news/html/20130802/10013479021000.html 
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